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Tire Shelves
009-0065-8

TO prevent serious injury, read and understand all

warning and instructions before use.




Specifications

Maximum capacity 4 Tires:260 Ib (118 kg) or 130 Ib (59 kg)/shelf

Overall dimensions 23-1/4 x14 -1/8 x 46 - 5/8"(59 x 36 x 118.4 cm)

Save this Manual

You will need this manual for the safety warnings and precautions, the assembly and
operating instruction, inspection, maintenance and cleaning procedures, and the parts list
and assembly diagram. Keep your invoice with this manual. Keep this manual and the

invoice in a safe and dry place for future reference.

General Safety Rules

/A WARNING

READ AND UNDERSTAND ALL INSTRUCTIONS.
Failure to follow the instructions listed below may result in serious injury.

Save these instructions.

1. Keep your work area clean and well lit. Cluttered benches and dark areas invite
accidents.

2. Keep bystanders, children and visitors away. Distractions can cause you to lose
control. Keep children out of the work area.

3. Stay alert. Watch what you are doing and use common sense during assembly and use
of this product.

4. Dress properly during assembly. Do not wear loose clothing or jewellery.
Tie back long hair.
Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.
Use safety equipment during assembly. Always wear eye protection.

Do not force the product. Use the correct product for your application. The correct
product will do the job better and more safely than another product. Do not force the
product and do not use it for a purpose for which it is not intended.

Store Tire Shelves out of the reach of children and other untrained persons.

Use only accessories that are recommended by the manufacturer for your
model. Accessories that may be suitable for one product may become hazardous
when used on another product. Do not remove labels and nameplates on Tire
Shelves.




10. These carry important information.
11. Maintain a safe working environment. Make sure there is adequate surrounding

workspace. Do not use this product in a damp or wet location.
12. Do not exceed the maximum weight capacity 260 Ib (118 kg) or 130 Ib
(59 kg) / shelf.

Assembly Instructions

1. Assemble the horizontal shelve frames:

a. Take 4 four-way connectors (No. 2) as well as 2 of the No. 3 tubes and 2 of the
MNo. 5 tubes.

b. Insert the tubes into the connectors and create a frame, similar to the
image below.

c. Put the screws (for a total of 8) into the connectors in order to stabilize the tubes
(below image).

d. Repeat a-c with the remaining like parts.

2. Attach the vertical tubes:

a. Create a cube-like structure by linking the two frames, assembled in Step 1, with 4 of the
vertical support tubes (No. 6). Simply insert the ends into connectors, similar to the
image below.

b. Insert the corresponding screws (for a total of 8).

3. Assemble the top-shelf side frames:
a. Take 2 of the two-way connectors (Mo.1) as well as 2 of the No. 3 tubes and 2 of the

MNo. 4 tubes.
b. Insert the tubes into the connectors to create a 3-sided frame (see below).

c. Insert screws (for a total of 4) to stabilize the tubes.
d. Repeat a-c with the remaining like parts.




4. Attach the side frames to rest of the unit:

a. Insert the side frames (No. 4 tubes) into the unoccupied connectors (No. 2) of the rest of
the unit (see below).

b. Insert screws (for a total of 4) to stabilize.

5.

PARTS LIST

Mo. | Description Qty

Two-way connector
Four-way connector

Tube( 30x1x280mm)

Tube( 30x1x510mm)
Tube( 30x1x720mm)
Screws 36

4
8
6
Tube( 30x1x370mm) 4
4
4
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Inspection, maintenance, and cleaning

Clean the Tire Shelves with a damp cloth, Do not use abrasives, harsh chemicals or
detergents as these will scratch and damage the components and frame.

Before each use, inspect the general condition of the Tire Shelves. Check for loose screws,
misaligned, bent, cracked or broken parts, and any other condition that may affect its safe
operation. Do not use damaged equipment.

Please read the following carefully

THE MANUFACTURER AND/OR DISTRIEUTOR HAS PROVIDED THE PARTS LIST
AND ASSEMBLY DIAGRAM IN THIS MANUAL AS A REFERENCE TOOL ONLY.
NEITHER THE MANUFACTURER OR DISTRIBUTOR MAKES ANY REPRESENTATION
OR WARRANTY OF ANY KIND TO THE BUYER THAT HE OR SHE IS QUALIFIED TO
MAKE ANY REPAIRS TO THE PRODUCT, OR THAT HE OR SHE IS QUALIFIED TO
REPLACE ANY PARTS OF THE PRODUCT. IN FACT, THE MANUFACTURER AND/OR
DISTRIBUTOR EXPRESSLY STATES THAT ALL REPAIRS AND PARTS
REPLACEMENTS SHOULD BE UNDERTAKEN BY CERTIFIED AND LICENSED
TECHNICIANS, AND NOT BY THE BUYER. THE BUYER ASSUMES ALL RISK AND
LIABILITY ARISING OUT OF HIS OR HER REPAIRS TO THE ORIGINAL FRODUCT OR
REPLACEMENT PARTS THERETO, OR ARISING OUT OF HIS OR HER
INSTALLATION OF REPLACEMENT PARTS THERETO.

Imported by Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8
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Etagére pour pneus
009-0065-8

Pour éviter des blessures graves, lisez et prenez en compte

tous les avertissements et instructions avant usage.




Fiche technique

Capacité maximale 4 pneus : 260 Ib (118 kg) ou
130 Ib (59 kg) par tablette
Dimensions hors tout 231/4x141/8 x 46 5/8 po
(59 x 36 x 118,4 cm)
Conservez ce guide

Vous aurez besoin de ce manuel pour les avertissements et les consignes de securité, les
instructions d'assemblage et d'utilisation, les procédures d'entretien et de nettoyage, la
liste des éléments et le schéma de montage. Conservez votre facture avec ce manuel.
Ecrivez le numéro de facture sur la couverture arriére. Conservez ce guide et la facture
dans un endroit s0r et sec pour consultation ultérieure.

Consignes de sécurité
/1\ AVERTISSEMENT
LISEZ ET COMPRENEZ TOUTES LES CONSIGNES.

Le non-respect de ces consignes peut entrainer de graves blessures.
Conservez ces instructions.

1. Gardez votre zone de travail propre et bien éclairée. Des établis encombrés et
des endroits sombres sont propices aux accidents.

2. Eloignez les personnes a proximité, les enfants et les visiteurs. Des distractions
peuvent vous amener a perdre le contréle. Eloignez les enfants de la zone de

travail.

3. Soyez vigilant. Regardez ce que vous faites et utilisez votre bon sens durant
l'assemblage et 'utilisation de ce produit.

4. Lors de I'assemblage, portez des vétements appropriés. Ne portez pas de
vétements amples ni de bijoux. Attachez vos cheveux s'ils sont longs.

5. Evitez tout état de déséquilibre. Tenez-vous de fagon a étre stable sur vos pieds

en tout temps.

6. Utilisez un équipement de sécurité durant le montage. Portez
toujours des lunettes.

7. Ne forcez pas le produit. Utilisez toujours I'article approprié pour la tache a
accomplir. L'utilisation d'un article congu pour un usage specifigue est toujours
plus efficace et plus sécuritaire gu'un article qui n'est pas destiné a cet usage. Ne
modifiez pas cet article et ne I'utilisez pas a des fins autres que celles pour
lesquelles il a été congu.

8. Rangez I'étagére hors de la portée des enfants et des personnes qui
ne sont pas familiéres avec cet article.

9. Utilisez uniquement les accessoires qui sont recommandés pour




votre modéle par le fabricant. Les accessoires qui conviennent a un
produit spécifique peuvent présenter des risques s'ils sont utilisés
avec un autre produit.

10. Ne retirez pas les étiquettes ni les plaques signalétiques des étagéres. Elles
comportent des renseignements importants.

11. Gardez un environnement de travail sécuritaire. Assurez-vous que 'espace de
travail est suffisant et adéquat. N'utilisez pas d'équipement et d'outils électriques
dans un milieu humide ou mouillé.

12. Ne dépassez la capacité maximale de 260 Ib (118 kg) ou de
130 Ib (59 kg) par tablette.

Instructions d’assemblage

1. Assemblez les cadres d'étagére horizontaux
a. Prenez les 4 raccords a quatre voies (n® 2) ainsi que 2 des tubes n° 3 et 2 des tubes n° 5.
b. Insérez les tubes dans les raccords et formez un cadre semblable & celui qui est illustré ci-dessous.
c. Insérez les vis (B au total) dans les raccords afin de stabiliser les tubes (voir l'image ci-dessous).
d. Refaites les étapes a a ¢ avec les piéces identiques restantes.

2. Fixez les tubes verticaux
a. Formez une structure semblable & un cube en joignant les deux cadres, assemblés a 'étape 1,
4 4 des tubes de soutien (n° B). Insérez simplement les extrémités des tubes dans les raccords,
comme lillustre I''mage ci-dessous.
b. Insérez les vis correspondantes (8 au total).




3. Assemblez les cadres latéraux du dessus de I'étagére
a. Prenez 2 des raccords & deux voies (n° 1) ainsi que 2 des tubes n® 3 et 2 des tubes n° 4.
b. Insérez les tubes dans les raccords pour former un cadre & 3 cotés (voir lNimage ci-dessous).
c. Insérez les vis (4 au total) pour stabiliser les tubes.
d. Refaites les etapes a a ¢ avec les piéces identiques restantes.

4. Fixez les cadres latéraux a I'étagére partiellement assemblée
a. Insérez les cadres latéraux (tubes n° 4) dans les raccords non occupés (n° 2) de I'étagére
partiellement assemblée(voir l''mage ci-dessous).
b. Insérez les vis (4 au total) pour stabiliser les cadres.

5.

LISTE DES PIECES

N Description Qté

Raccord a deux voies

Raccord a quatre voies

Tube (30 x 1 x 280 mm)

Tube (30 x 1 x 370 mm)

Tube (30 x 1 x 510 mm)
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Tube (30 x 1 x 720 mm)
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Vis 36




Inspection, entretien et nettoyage

MNettoyez I'étagére pour pneus a l'aide d'un chiffon humide. N'utilisez pas d'abrasifs ni de
détergents ou de produits chimiques puissants afin de ne pas égratigner ni endommager les
composantes et la structure.

Avant chaque utilisation, vérifiez I'état général de I'étagére pour pneus. Veérifiez si des vis sont
laches, si des piéces sont mal alignées, courbées, fissurées ou brisées, ou si I'étagére
présente toute autre anomalie pouvant en compromettre |'utilisation sécuritaire, N'utilisez pas
I'étagére si elle est endommageée.

Veuillez lire attentivement ce qui suit :

LA LISTE DES PIECES ET LE SCHEMA DE MONTAGE FIGURANT DANS LE PRESENT GUIDE ONT
ETE FOURNIS PAR LE FABRICANT OU LE DISTRIBUTEUR UNIQUEMENT A TITRE INFORMATIF.
LE FABRICANT ET LE DISTRIBUTEUR NE FONT AUCUNE DECLARATION NI NE DONNENT
AUCUNE GARANTIE A L'ACHETEUR QUANT A LEUR CAPACITE DE REPARER L'ARTICLE ET D'EN
REMPLACER QUELQUE PIECE QUE CE SOIT. LE FABRICANT ET LE DISTRIBUTEUR DECLARENT
EXPRESSEMENT QUE TOUTES LES REPARATIONS ET LES REMPLACEMENTS DE PIECES
DOIVENT ETRE EFFECTUES PAR UN TECHINICIEN AGREE, ET NON PAR L'ACHETEUR.,
L'ACHETEUR ASSUME LES TOUS LES RISQUES ET LA RESPONSABILITE DECOULANT DES
REPARATIONS DE L'ARTICLE D'ORIGINE OU DES PIECES DE RECHANGE QU'IL A EFFECTUEES,
OU DE L'INSTALLATION DES PIECES DE RECHANGE QU'IL A EFFECTUEE.

Importé par Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8






